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Abstract: 21 February International Mother Language Day serves as an annual reminder of
the critical role mother tongues play in shaping individual identities, fostering cultural
preservation, and driving economic growth. This article explores the multifaceted
implications of this day for various industries, from technology and education to marketing
and global communication. We will examine the challenges and opportunities presented by
linguistic diversity, particularly in an increasingly interconnected world, and explore
strategies for promoting linguistic inclusivity and leveraging the power of multilingualism.

Introduction: Celebrating Linguistic Diversity on 21 February International Mother Language
Day

21 February International Mother Language Day is more than just a date on the calendar;
it's a powerful symbol of cultural identity, linguistic rights, and the inherent value of
linguistic diversity. Established by UNESCO in 1999, this day commemorates the 1952
Bengali Language Movement in East Pakistan (present-day Bangladesh), where protestors
sacrificed their lives fighting for the recognition of Bengali as an official language. The day
highlights the vital link between language and development, emphasizing the importance
of preserving and promoting all languages, including those facing endangerment. This year,
as we observe 21 February International Mother Language Day, let's delve into the far-
reaching implications for diverse industries worldwide.

The Impact of 21 February International Mother Language Day on Various Sectors

1. The Technology Industry and 21 February International Mother Language Day:



The tech industry, increasingly global in scope, faces the challenge of developing products
and services accessible to users worldwide. Effective localization, encompassing translation
and adaptation to cultural nuances, is paramount for success. On 21 February International
Mother Language Day, we should reflect on the need for inclusive technology that
transcends linguistic barriers. This includes developing Al systems capable of processing
and generating text in multiple languages, creating user interfaces in diverse languages,
and ensuring accessibility for users with disabilities who may require assistive technologies
in their mother tongues. Failure to account for linguistic diversity can lead to market
exclusion and missed opportunities.

1. Education and 21 February International Mother Language Day:

Mother tongue-based multilingual education (MTB-MLE) is increasingly recognized as crucial
for effective learning and cognitive development. Learning in one's mother tongue builds a
strong foundation, fostering literacy and critical thinking skills. 21 February International
Mother Language Day should underscore the importance of investing in MTB-MLE
programs, especially in marginalized communities where indigenous languages are at risk.
This includes training teachers in multilingual education methodologies and developing
age-appropriate educational materials in diverse languages.

1. Marketing and Global Communication on 21 February International Mother Language
Day:

In the realm of marketing and global communication, understanding and respecting
linguistic diversity is vital for effective brand building and consumer engagement. Tailoring
marketing messages to specific linguistic and cultural contexts ensures better resonance
with target audiences. On 21 February International Mother Language Day, marketers
should reflect on their commitment to inclusivity and consider adopting strategies that
celebrate linguistic diversity in their campaigns. This means employing translators and
interpreters who understand the nuances of the target language and culture.

1. The Legal and Judicial Systems and 21 February International Mother Language Day:

Access to justice requires effective communication. The legal system must ensure that
individuals can understand legal proceedings and communicate their needs regardless of
their linguistic background. On 21 February International Mother Language Day, we must
reiterate the importance of providing language services in courts and other legal settings,
ensuring due process and equal access to justice for all.



Challenges and Opportunities:

While the benefits of linguistic diversity are undeniable, several challenges remain. These
include a lack of resources for language preservation and revitalization efforts, insufficient
funding for multilingual education programs, and a shortage of qualified translators and
interpreters. However, 21 February International Mother Language Day also presents
opportunities. It offers a platform to raise awareness about linguistic rights, promote
multilingualism, and encourage investment in language technologies and resources.

Strategies for Promoting Linguistic Inclusivity:

Promoting linguistic inclusivity requires a multi-pronged approach. This involves investing in
language research and development, supporting language education programs, advocating
for language rights, and promoting the use of mother tongues in various sectors.
Furthermore, fostering collaboration between government agencies, educational
institutions, and private sector organizations is crucial for creating a more linguistically
inclusive society.

Conclusion:

21 February International Mother Language Day provides a valuable opportunity to reflect
on the importance of linguistic diversity and its implications for various industries. By
recognizing and valuing the richness of the world's languages, we can foster greater
inclusivity, enhance communication, and promote economic growth. The global community
must continue its commitment to supporting language preservation, multilingual education,
and the development of inclusive technologies that celebrate the world's linguistic tapestry.
The celebration of 21 February International Mother Language Day is not just a
commemoration; it’s a call to action.

FAQs:

1. What is the significance of 21 February International Mother Language Day? It
commemorates the struggle for linguistic rights and highlights the importance of
mother tongues for individual and societal development.

1. How does 21 February International Mother Language Day impact the tech industry? It
emphasizes the need for inclusive technology that transcends linguistic barriers,
requiring localization and multilingual support.

1. What role does 21 February International Mother Language Day play in education? It
promotes mother tongue-based multilingual education (MTB-MLE) for better learning
outcomes.



1. How is 21 February International Mother Language Day relevant to marketing and
communication? It highlights the necessity of culturally sensitive and linguistically
appropriate marketing strategies.

1. What are some challenges in promoting linguistic inclusivity? Lack of resources,
insufficient funding, and shortage of skilled professionals are key challenges.

1. How can we celebrate 21 February International Mother Language Day effectively?
Through awareness campaigns, language learning initiatives, and supporting
language preservation efforts.

1. What is the link between 21 February International Mother Language Day and
economic growth? Linguistic inclusivity opens markets, enhances communication, and
promotes innovation, leading to economic benefits.

1. What is the role of UNESCO in observing 21 February International Mother Language
Day? UNESCO proclaimed the day and continues to promote its observance globally.

1. How does 21 February International Mother Language Day impact marginalized
communities? It champions the rights of marginalized language communities and
promotes their cultural preservation.

Related Articles:

1. The Economic Impact of Linguistic Diversity: This article examines the economic
benefits of multilingualism and the costs of linguistic exclusion.

1. Mother Tongue-Based Multilingual Education: A Review of Best Practices: This piece
explores successful models of MTB-MLE and provides practical recommendations.



1. Technology and Language: Bridging the Digital Divide: This article discusses the
challenges and opportunities of developing inclusive technology for multilingual users.

1. Language Policy and Planning: Strategies for Linguistic Revitalization: This article
reviews effective strategies for protecting and promoting endangered languages.

1. The Role of Translation and Interpretation in Global Communication: This piece
examines the crucial role of language professionals in fostering cross-cultural
understanding.

1. Linguistic Human Rights and the Importance of Language Access: This article explores
the human rights dimension of language and the importance of ensuring access to
services in all languages.

1. Marketing in a Multilingual World: Strategies for Global Brand Building: This article
explores effective marketing strategies tailored to diverse linguistic and cultural
contexts.

1. Artificial Intelligence and Multilingualism: Challenges and Opportunities: This article
examines the challenges and potential of Al in processing and generating text in
multiple languages.

1. Case Studies in Language Revitalization: Successes and Lessons Learned: This article
analyzes successful language revitalization initiatives and extracts key lessons for
future projects.

21 february international mother language day: I Want That One! Mala Kumar, Not that
one, says Anil's mother when he asks for something. Not that one! say all the shopkeepers in the
market too. That makes the little boy very angry indeed!

21 february international mother language day: Atlas of the world's languages in danger of




disappearing Wurm, Stephen A., 2001-07-17 Close to half of the 6,000 languges spoken in the world
are doomed or likely to disappear in the foreseeable future. The disappearance of any language is an
irreparable loss for the heritage of all humankind. This new edition of the Atlas, first published in
1996, is intended to give a graphic picture of the magnitude of the problem and a comprehensive list
of languages in danger.

21 february international mother language day: Sisters at New Dawn Varsha Seshan,
2020-07-15 As if being the new kids isn’t enough, Padma and Kannagi Shankar quickly find that New
Dawn High School isn’t exactly a regular school. They have weird subjects like ‘Pot of Gold’ and
‘Maths and Beauty’ and some of their classes are taught by students! But it’s more strange than bad,
and the sisters start to enjoy themselves and make new friends - until a discovery in the library and
a few unpleasant encounters lead them to question their presence at the school in the first place.
With their parents far away, and their Thatha not being the easiest person to talk to, the girls are
forced to find solutions of their own - but will they work, or will the bullies win?

21 february international mother language day: The Book of Dhaka Wasi Ahmed, Moinul
Ahsan Saber, Shaheen Akhtar, Salma Bani, Bipradash Barua, Akhteruzzaman Elias, Parvez Hossain,
Syed Manzoorul Islam, Rashida Sultana, Anwara Syed Haq, 2016-09-29 Dhaka may be one of the
most densely populated cities in the world - noisy, grid-locked, short on public amenities, and
blighted with sprawling slums - but, as these stories show, it is also one of the most colourful and
chaotically joyful places you could possibly call home. Slum kids and film stars, day-dreaming rich
boys, gangsters and former freedom fighters all rub shoulders in these streets, often with Dhaka's
famous rickshaws ferrying them to and fro across cultural, economic and ethnic divides. Just like
Dhaka itself, these stories thrive on the rich interplay between folk culture and high art; they both
cherish and lampoon the city's great tradition of political protest, and they pay tribute to a nation
that was borne out of a love of language, one language in particular, Bangla (from which all these
stories have been translated).

21 february international mother language day: The Munda Languages Gregory D.S.
Anderson, 2015-04-08 The Munda group of languages of the Austroasiatic family are spoken within
central and eastern India by almost ten million people. To date, they are the least well-known and
least documented languages of the Indian subcontinent. This unprecedented and original work
draws together a distinguished group of international experts in the field of Munda language
research and presents current assessments of a wide range of typological and comparative-historical
issues, providing agendas for future research. Representing the current state of Munda Linguistics,
this volume provides detailed descriptions of almost all of the languages in the family, in addition to
a brief chapter discussing the enigmatic Nihali language.

21 february international mother language day: Essays on Ekushey, the Language
Movement, 1952, 1994 Contributed articles on the 1952 Bengali language movement in
Bangladesh.

21 february international mother language day: New Perspectives on Translanguaging and
Education BethAnne Paulsrud, Jenny Rosén, Bogléarka Straszer, Asa Wedin, 2017-05-16 This edited
collection explores the immense potential of translanguaging in educational settings and highlights
teachers and students negotiating language ideologies in their everyday communicative practices. It
makes a significant contribution to scholarship on translanguaging and considers the need for
pedagogy to reflect and embrace diversity. The chapters provide rich empirical research and
document translanguaging in varied educational contexts, with studies from pre-school to adult
education in different, mainly European, countries, where English is not the dominant language.
Together they expand our understanding of translanguaging and how it can be applied to a variety
of settings. This book will be of interest to students and researchers, especially in education,
language education and applied linguistics, as well as to professionals and policymakers.

21 february international mother language day: The International Year of Indigenous
Languages UNESCO, 2021-11-11

21 february international mother language day: Hindu Theology in Early Modern South



Asia Kiyokazu Okita, 2014-07-31 Focusing on the idea of genealogical affiliation (sampradaya),
Kiyokazu Okita explores the interactions between the royal power and the priestly authority in
eighteenth-century north India. He examines how the religious policies of Jaisingh II (1688-1743) of
Jaipur influenced the self-representation of Gaudiya Vaisnavism, as articulated by Baladeva
Vidyabhtusana (ca. 1700-1793). Gaudiya Vaisnavism centred around God Krsna was inaugurated by
Caitanya (1486-1533) and quickly became one of the most influential Hindu devotional movements in
early modern South Asia. In the increasingly volatile late Mughal period, Jaisingh II tried to establish
the legitimacy of his kingship by resorting to a moral discourse. As part of this discourse, he
demanded that religious traditions in his kingdom conform to what he conceived of as Brahmanicaly
normative. In this context the Gaudiya school was forced to deal with their lack of clear genealogical
affiliation, lack of an independent commentary on the Brahmasutras, and their worship of Goddess
Radha and Krsna, who, according to the Gaudiyas, were not married. Based on a study of Baladeva's
Brahmasutra commentary, Kiyokazu Okita analyses how the Gaudiyas responded to the king's
demand.

21 february international mother language day: Canadian Immigration and South Asian
Immigrants Abdur Rahim, 2014 South Asian immigrants have made a significant contribution to the
Canadian mosaic. However, their trials and tribulations and their successes and failures constitute a
story that remains untold. To know of their arrivals, their struggles to beat the odds, as well as their
successes, is to read a story of hard work, of tireless effort to 'make it' of the commitment to belong,
and of ultimate success. This process not only re-shaped them from 'who they were' to 'who they are
now', but also re-shaped Canada that we know today. Their influence can be felt in the arts and
sciences, the humanities and in politics, community works and in social services. This book is an
attempt to understand the 'what' and 'how' of that unfolding process, and also to know the real
concerns about the conditions of Canada's ethnic minority population, South Asian Canadians and
their children in particular.

21 february international mother language day: Understanding Bilingualism Werner
Hullen, 1980 Interest in bilingualism has been continually increasing during recent years as it
becomes obvious how wide-spread the phenomenon is and as our interest in minority groups grows.
Investigations into bilingual situations in USA, Europe and Australia give an insight into the
intricacies of language contact, of learning situations and of non-lingual behaviour.

21 february international mother language day: Multilingualism John C. Maher, 2017 John
C. Maher explains why societies everywhere have become more multilingual, despite the
disappearance of hundreds of the world languages. He considers our notion of language as national
or cultural identities, and discusses why nations cluster and survive around particular languages
even as some territories pursue autonomy or nationhood.

21 february international mother language day: Bilingual Families Eowyn Crisfield,
2021-01-06 Does your family or community speak more than one language? Do you wonder how to
help your children successfully learn or keep those languages? Do you want your children to have
the gift of bilingualism and aren’t sure where to start - or how to keep going? Every multilingual
family has unique language needs. Bilingual Families is a guide for you and your family. It combines
academic research with practical advice to cover the essential elements in successful bilingual and
multilingual development. Use this book to: Learn about language goals - and how to set them
Create a 'living' family language plan that develops and grows with your family Learn how to talk
about multilingualism with your children and other key people in your children's life, like teachers
and relatives Recognise when you might need further support An indispensable guide for your
family’s language journey.

21 february international mother language day: The U.S. Foreign Language Deficit
Kathleen Stein-Smith, 2016-08-24 This volume explores why Americans are among the least likely in
the world to speak another language and how this U.S. foreign language deficit negatively impacts
national and economic security, business and career prospects. Stein-Smith exposes how individuals
are disadvantaged through their inability to effectively navigate the global workplace and



multicultural communities, how their career options are limited by the foreign language deficit, and
even how their ability to enjoy travel abroad and cultural pursuits is diminished. Through exploring
the impact of the U.S. foreign language deficit, the author speaks to the stakeholders and partners
in the campaign for foreign languages, offering guidance on what can and should be done to address
it. She examines the next steps needed to develop specific career pathways that will meet the
current and future needs of government, business, and industry, and empower foreign language
learners through curriculum and career preparation.

21 february international mother language day: Where the Wolf Sally Rosen Kindred,
2021-06-15 Sally Rosen Kindred'’s third book, Where the Wolf, is a wood where a girl-turned-woman,
a daughter-turned-mother, goes walking, searching for the warm fur, the hackles and hurts—past
and future—inside her. These poems explore how stories—fairy tales, family memories, myths, and
dreams—tell us, and let us tell each other, who we are, and what’s wild and sacred in our
connections. From “the beast your mother made/ who scans hood and bed,” to the ghost-guard
summoned by a child on the night her family fractures, to the teenage son who transforms into
“beauty, his dread-body,” the beings in these poems are themselves stories, spells: alchemized
through language, always becoming, bearing hope and loss. They fragment in anxiety, and form into
new wilderness. They open themselves to reconstruction, redemption. Through it all, “Wolf is the
ghost of a hurt remembering itself. Is She. You can hear Her between trees.” These poems are a
calling out—through meadows, emptied houses, dark skies—to wolf and self, parent and child, girl
and woman, love and grief.

21 february international mother language day: Revitalizing Endangered Languages
Justyna Olko, Julia Sallabank, 2021-01-31 Of the approximately 7,000 languages in the world, at
least half may no longer be spoken by the end of the twenty-first century. Languages are
endangered by a number of factors, including globalization, education policies, and the political,
economic and cultural marginalization of minority groups. This guidebook provides ideas and
strategies, as well as some background, to help with the effective revitalization of endangered
languages. It covers a broad scope of themes including effective planning, benefits, wellbeing,
economic aspects, attitudes and ideologies. The chapter authors have hands-on experience of
language revitalization in many countries around the world, and each chapter includes a wealth of
examples, such as case studies from specific languages and language areas. Clearly and accessibly
written, it is suitable for non-specialists as well as academic researchers and students interested in
language revitalization. This book is also available as Open Access on Cambridge Core.

21 february international mother language day: Bringing Up a Bilingual Child Rita
Rosenback, 2014-06-10 'Bringing up a Bilingual Child' is aimed at (existing or soon-to-be) parents in
families where more than one language is spoken, as well as anyone in the extended circle of family
and friend of such multilingual families, as well as for anyone coming into contact with them. The
aim of the book is to help multilingual families to create a supportive environment for children in
which they naturally grow up to speak more than one language. The intention is to give you an
easy-to-read-and-use guide to multilingual parenting, providing motivation, ideas, advice and
answers to any questions parents may have.

21 february international mother language day: European Language Matters Peter Trudgill,
2021-11-11 Bringing together Trudgill's columns for the New European, this collection explores the
influence of European language on English.

21 february international mother language day: Beyond the Mother Tongue Yasemin
Yildiz, 2012 Monolingualism-the idea that having just one language is the norm is only a recent
invention, dating to late-eighteenth-century Europe. Yet it has become a dominant, if overlooked,
structuring principle of modernity. According to this monolingual paradigm, individuals are
imagined to be able to think and feel properly only in one language, while multiple languages are
seen as a threat to the cohesion of individuals and communities, institutions and disciplines. As a
result of this view, writing in anything but one's mother tongue has come to be seen as an
aberration.




21 february international mother language day: History of Bilingual Education in the
Northern Territory Brian Clive Devlin, Samantha Disbray, Nancy Regine Friedman Devlin,
2017-03-07 This book provides the first detailed history of the Bilingual Education Program in the
Northern Territory of Australia. This ambitious and innovative program began in 1973 and at
different times it operated in English and 19 Aboriginal languages in 29 very remote schools. The
book draws together the grassroots perspectives of Indigenous and non-Indigenous practitioners and
researchers. Each chapter is based on rich practitioner experience, capturing bottom-up aspirations,
achievements and reflections on this innovative, yet largely undocumented language and education
program. The volume also makes use of a significant collection of ‘grey literature’ documents to
trace the history of the program. An ethnographic approach has been used to integrate practitioner
accounts into the contexts of broader social and political forces, education policy decisions and
on-the-ground actions. Language in education policy is viewed at multiple, intersecting levels: from
the interactions of individuals, communities of practice and bureaucracy, to national and global
forces. The book offers valuable insights as it examines in detail the policy settings that helped and
hindered bilingual education in the context of minority language rights in Australia and elsewhere.

21 february international mother language day: Bilingual Francois Grosjean, 2010-08-15
Whether in family life, social interactions, or business negotiations, half the people in the world
speak more than one language every day. Yet many myths persist about bilingualism and bilinguals.
In a lively and entertaining book, an international authority on bilingualism explores the many facets
of life with two or more languages.

21 february international mother language day: Melusi's Everyday Zulu Melusi
Tshabalala, 2018-07-13 Duduza. Bopha. Imbiza. Phapha. Asixoliseni. Amapopeye . . . What is the
power of a single word? Six days a week, advertising creative Melusi Tshabalala posts a Zulu word
on his Everyday Zulu Facebook page and tells a story about it. His off-beat sense of humour,
razor-sharp social observations and frank political commentary not only teaches his followers isiZulu
but also offer insight into the world Melusi inhabits as a 21st century Zulu man. Over the past few
months he has built up a big and a loyal following that include radio host Jenny Crwys-Williams and
Afrikaans author Marita van der Vyfer. He pokes fun at our differences and makes us laugh at
ourselves and each other. Melusi asks critical questions of everyone, from Aunty Helen, Dudu-Zille
to Silili (Cyril Ramaphosa) and even Woolworths (why are their aircons always set on 'jou moer'?)
His fans love him for his honesty and commitment to pointing out subtle and overt forms of prejudice
and racism. Melusi's Everyday Zulu holds up a mirror that shows South African society in all its
flaws and its sheer humanity. Most importantly, he shows the power of words and that there's
um'zulu in all of us!

21 february international mother language day: English as a Global Language David
Crystal, 2012-03-29 Written in a detailed and fascinating manner, this book is ideal for general
readers interested in the English language.

21 february international mother language day: The Routledge Handbook of
Educational Linguistics Martha Bigelow, Johanna Ennser-Kananen, 2014-08-13 The Routledge
Handbook of Educational Linguistics provides a comprehensive survey of the core and current
language-related issues in educational contexts. Bringing together the expertise and voices of
well-established as well as emerging scholars from around the world, the handbook offers over thirty
authoritative and critical explorations of methodologies and contexts of educational linguistics,
issues of instruction and assessment, and teacher education, as well as coverage of key topics such
as advocacy, critical pedagogy, and ethics and politics of research in educational linguistics. Each
chapter relates to key issues raised in the respective topic, providing additional historical
background, critical discussion, reviews of pertinent research methods, and an assessment of what
the future might hold. This volume embraces multiple, dynamic perspectives and a range of voices in
order to move forward in new and productive directions, making The Routledge Handbook of
Educational Linguistics an essential volume for any student and researcher interested in the issues
surrounding language and education, particularly in multilingual and multicultural settings.



21 february international mother language day: The Dance and Other Stories Niaz
Zaman, 1996

21 february international mother language day: Teaching World History as Mystery Jack
Zevin, David Gerwin, 2010-12-07 This text presents a philosophy, methodology, and examples for
world history instruction based on inquiry and problem-solving methods that promote reasoning and
judgment and restore a sense of imagination and participation to classroom learning.

21 february international mother language day: Heritage Language Development
Stephen D. Krashen, Lucy Tse, Jeff McQuillan, 1998

21 february international mother language day: Finding Our Tongues Dean Falk, 2010-10
Scientists have long theorized that abstract, symbolic thinking evolved to help humans negotiate
such classically male activities as hunting, tool making, and warfare, and eventually developed into
spoken language. In Finding Our Tongues, Dean Falk overturns this established idea, offering a
daring new theory that springs from a simple observation: parents all over the world, in all cultures,
talk to infants by using baby talk or "Motherese." Falk shows how Motherese developed as a way of
reassuring babies when mothers had to put them down in order to do work. The melodic
vocalizations of early Motherese not only provided the basis of language but also contributed to the
growth of music and art. Combining cutting-edge neuroscience with classic anthropology, Falk offers
a potent challenge to conventional wisdom about the emergence of human language.

21 february international mother language day: Education in Mother Tongue A. Babs
Fafunwa, Juliet Iyabode Macauley, J. A. Funnso Sokoya, 1989 This book makes a case for the mother
tongue as the medium of education for the first 12 years of the child's life. It describes Nigeria's
6-Year Primary Project, which taught experimental groups of students in their native Yoruba in
varying degrees for their first 6 school years, beginning in 1970. The book shows how the
mother-tongue education program was planned, organized, and implemented. Chapter 1 traces the
historical background of mother-tongue education, describing educational policy and the primary
school system under British rule, and the changes made thereafter. Chapter 2 describes plans for
the project including initial goals and funding. Chapters 3 and 4 discuss curriculum development
and production, describing how panels developed materials for mathematics, science, social studies,
Yoruba, and English instruction. Chapter 5 describes teacher preparation, including workshops and
on-the-job training. Chapter 6 describes instructional programs and objectives for each subject.
Chapter 7 examines problems encountered during the project. Chapter 8 offers a comprehensive
evaluation of the project, including methodology and longitudinal achievement test results (from the
five sample groups) that compare several variables, including urban and rural settings. Chapter 9
offers observations and recommendations for other countries, noting literacy-rate improvement and
enhancement of the instructional language itself. (TES)

21 february international mother language day: World Days Zoltan Szucs, 2022-04-04 List
of World Days and International Action Days. List and descriptions of world days. Indicating the
date, name and description of the day. This list includes World Days and International Days of
Action, ie annual, global or multi-country celebrations and awareness-raising days proclaimed by
various international organizations on a current topic: eg UN Thematic Awareness Days, Trade Day
Days and other one-day events. , events of international significance.

21 february international mother language day: Mother Tongue as Bridge Language of
Instruction Kimmo Kosonen, Catherine Young, 2009

21 february international mother language day: The Bangladesh Reader Meghna
Guhathakurta, Willem van Schendel, 2013-04-30 Bangladesh is the world's eighth most populous
country. It has more inhabitants than either Russia or Japan, and its national language, Bengali,
ranks sixth in the world in terms of native speakers. Founded in 1971, Bangladesh is a relatively
young nation, but the Bengal Delta region has been a major part of international life for more than
2,000 years, whether as an important location for trade or through its influence on Buddhist, Hindu,
and Muslim life. Yet the country rarely figures in global affairs or media, except in stories about
floods, poverty, or political turmoil. The Bangladesh Reader does what those portrayals do not: It



illuminates the rich historical, cultural, and political permutations that have created contemporary
Bangladesh, and it conveys a sense of the aspirations and daily lives of Bangladeshis. Intended for
travelers, students, and scholars, the Reader encompasses first-person accounts, short stories,
historical documents, speeches, treaties, essays, poems, songs, photographs, cartoons, paintings,
posters, advertisements, maps, and a recipe. Classic selections familiar to many Bangladeshis—and
essential reading for those who want to know the country—are juxtaposed with less-known pieces.
The selections are translated from a dozen languages; many have not been available in English until
now. Featuring eighty-three images, including seventeen in color, The Bangladesh Reader is an
unprecedented, comprehensive introduction to the South Asian country's turbulent past and
dynamic present.

21 february international mother language day: The Art of Kantha Embroidery Niaz Zaman,
2012

21 february international mother language day: The English Medium Myth Sankrant Sanu,
2018

21 february international mother language day: A Divided Legacy Niaz Zaman, 2000 This
Book Analyses The Partition Novels Published In The Three Major Languages Of The Indian
Sub-Continent: English, Bengali, Urdu And In Addition To That, Punjabi Novels Which Are Available
In English Translations.

21 february international mother language day: Who was Shivaji? Govinda Panasare, 2015
Hindutva icon or secular nationalist? Feudal potentate or peasants\' king? Protector of cows and
brahmans or shudra ruler? Medieval marauder or builder of an empire?//Who was Shivaji?//This
punchy, readable book provides a new perspective on a popular hero of indian history. After this,
Shivaji will never be the same again.//Govind Pansare was one of Maharashtra\'s most prominent
public intellectuals. And among the bravest. He was felled by an assassin. But his rationalist view of
human history is impossible to kill. This book is testimony to the power of ideas.

21 february international mother language day: The Indigenous Peoples of Trinidad
and Tobago from the First Settlers Until Today Arie Boomert, 2016 Pre-Columbian and historic
Amerindian archaeology -- Primary historic sources and maps -- Various historical and
anthropological accounts -- Amerindian cultural heritage -- Appendix. Institutions and museums with
significant archaeological holdings from Trinidad and Tobago -- Index -- GoBack -- GoBack -- Blank
Page -- Blank Page

21 february international mother language day: America's Bilingual Century Steve Leveen,
2021-01-04 How can Americans make our country stronger, kinder, smarter? By marshaling our
enviable can-do ethic and learning another language. We can do it, no matter what our age: author
Steve Leveen chose Spanish as his adopted language in midlife. America's Bilingual Century is filled
with tips for learning a language, some mechanical--like changing your phone and laptop settings to
your adopted language--and some philosophical. For instance, start by having a place in your life
where you'll use the language, Steve says. The where makes the how more attainable. And recognize
that, as with any adoption, you do it for love, and for life--so don't fret when you're not fluent in five
months. If you have kids, start them young. You'll be glad you did when you read about the explosive
growth of dual language schools across the country and the significant, measurable advantages they
give our young people. Steve also takes us to the top summer language immersion camps, for both
children and adults. And he shares his findings from leading language scholars, teachers,
sociolinguists, app creators, and bilinguals of all stripes that he discovered during his dozen years of
research. Then he topples 12 myths about Americans and languages that no longer hold in this
century. Like thinking the whole world speaks English (it doesn't), that being monolingual is natural
(it isn't), and that Americans suck at language (quite the opposite, as he demonstrates). Here and
now in the 21st century, America is embracing its many ethnic and cultural heritages. How natural,
then, that we enfold the many languages that these heritages thrive on as part of that
quintessentially American pursuit of happiness. If you've never thought of bilingualism as being a
patriotic act, America's Bilingual Century may persuade you otherwise. Knowing a second language




changes the way we perceive the world, and the way the world perceives us. English is what unites
us, Steve says. Our other languages are what define and strengthen us. And even if becoming
bilingual leans more toward aspiration than arrival, that's okay. The journey is as rewarding as the
destination.

21 february international mother language day: Bangladesh Hiranmay Karlekar, 2005 "It
is, I think, a timely and sobering reminder of the power of all kinds of fundamentalisms in the
contemporary world, and that no society is proof against their ravages, even those which have
prided themselves on their secularism, tolerance and pluralism. Bangladesh is a country haunted by
divisions - not only the Partition of India, but also that of the War of Liberation, and the even more
fateful split, between Muslim and Bengali, which is the more menacing because it exists within
individuals, within the people themselves. Whether the wholeness of a specifically Bengali version of
islam can be restored is the question which this book poses’ - Jeremy Seabrook, The Guardian "This
book should ring a warning bell for policymakers in the South Block. If you do not agree, read
Karlekar’s chilling tale of the death of Mjuibur’s dream - and that of many others who naively
believed in it - Kanchan Gupta, India Today "The book unravels how the hate matrix has found a
place in a culturally vibrant society that just two decades back asked for freedom from the shackles
of an oppressive regime’ - Anju Kumar, The Hindu "Dubbed a hotbed of terrorism across the world,
Bangladesh is under the spotlight. Hiranmay Karlekar’s timely book tackles the issue with depth and
insight... A must read for strategic thinkers and those involved in watching India’s neighbourhood’ -
Tehelka "The author argues that the headquarters of Islamic terrorism is shifting from Afghanistan
to Bangladesh, which he describes as a soft state with an ineffective government and a weak police
force’ - The Pioneer "Karlekar has a long experience of reporting on Bangladesh. His book resonates
with this experience and with a wealth of details, and will help fill the vacuum of information on
Bangladesh and it’s crisis of fundamentalism’ - The India Express Bangladesh focuses on the growth
of Islamic fundamentalism in Bangladesh. Hiranmay Karlekar analyzes, in detail, the historical,
social, cultural and political circumstances that have led to this, and discusses the chances of the
situation being altered. From a wealth of reliable sources he discusses the circumstances which
account for this rise in fundamentalism and he demonstrates the forces that function within the
ruling coalition in Bangladesh allowing this rise unchecked. Hiranmay Karlekar is Consultant Editor
of The Pioneer and a member of the Press Council of India. During his career, he has been Editor of
The Hindustan Times, Deputy Editor of The Indian Express, and Assistant Editor of The Statesman
and the erstwhile Hindusthan Standard published from Kolkata by the Anandabazar Patrika group.

21 february international mother language day: Keeping Faith with the Mother Tongue
Sugata Srinivasaraju, 2008

Additional Resources

A Brief History of International Mother Language Day By ...

On November 17, 1999, UNESCO proclaimed February 21 to be the International Mother
Language Day (IMLD) and it was first observed globally on February 21, 2000. The
resolution ...

International Mother Language Day - February 21 - Byju's

International Mother Language Day 2023 The theme for February 21, 2023: “Multilingual
education - a necessity to transform education”, is aimed at emphasizing Indigenous
people’s ...

International Mother Language Day February 21 - UNICEF
* Begin by introducing February 21st as International Mother Language Day; a UN Day
celebrated around the world. The day has special significance in Canada because we are a



multilingual ...

21 February - World Mother Tongue Day - ufs.ac.za

On 17 November 1999, UNESCO declared 21 February as International Mother Tongue Day.
This day has been celebrated every year since February 2000. The purpose of this day is
mainly to ...

Observance of the International Mother Language Day (IMLD) ...
Each year, on 21 February, International Mother Language Day (IMLD) comes as a reminder
of this power and the need for preserving the uniqueness of respective human societies and

celebrate International Mother Language Day on February 21! What is it? Mother Language
Day, sponsored by the United . Nations, recognizes the critical role of languages in
sustaining the ...

21 February is a day when history was etched in
On 17 November 1999, following overwhelming support from the international community,
21 February was recognized and formally announced as the ‘International Mother Language

’

Day’ ...

What Is International Mother Language Day?

International Mother Language Day is celebrated all over the world on the 21st of February.
Its aim is to raise awareness of language, cultural diversity and multilingualism around the
world.

2021 International Mother Language Day - roycross.blog

International Mother Language Day is celebrated annually on 21 February to promote
awareness of linguistic and cultural diversity and multilingualism. The 22nd edition of this
Day is celebrated ...

B2, International Mother Language Day - British Council
International Mother Language Day, on 21 February, is a day to celebrate and protect all
the languages of the world. Do the preparation task first. Then read the article and do the

International Mother Language Day: sustainable development ...

February 21 was chosen by UNESCO for International Mother Language Day, and has been
observed worldwide since 2000. This year’s theme is ‘Linguistic diversity and
multilingualism ...

“INTERNATIONAL MOTHER LANGUAGE DAY” - City of Tampa

Feb 21, 2025 - organizations across the Tampa Bay area are collaborating for the 6th
Annual International Mother Language Day (Amor Ekushey February) Celebration on
Saturday, ...

International Mother Language Day - saxioll 0oVl
Today, 21st of February, marks International Mother Language Day, a day that resonates in
all of us as our respective mother tongues constitute a key feature of our individual and...



| . | Mother | C 5022 R ~wt .
Feb 22, 2022 - Every year on February 21, International Mother Language Day is celebrated
around the world to raise awareness of linguistic and cultural diversity and to promote ...

Celebration of International Mother Language Day

Loreto College organized a special event on 21st thFebruary, 2025 to mark the 25
anniversary of International Mother Language Day, proclaimed by UNESCO in 1999 at the
initiative of ...

EKUSHEY FEBRUARY - INTERNATIONAL MOTHER LANGUAGE ...

Ever since its declaration by the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization (UNESCO) in November 1999, International Mother Language Day (IMLD) is
celebrated ...

International Mother Language Day - United Nations ...

We are marking International Mother Language Day this year by underscoring the unifying
power of languages across the world and their contribution to the building of peace and
political stability.

In Depth - International Mother Language Day
UNESCO declared 21st February as International Mother Language Day in 1999 and World
has been celebrating the same since 2000. The day also commemorates a long struggle by

International Mother L anguage Day - February 21st

The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO) celebrates
International Mother Language Day every year to promote mother tongue-based
multilingual ...

International Mother Language Day - 0000 00000

UNESCO declared 21st February as International Mother Language Day in 1999 and the
World has been celebrating the same since 2000. The day also commemorates a long
struggle by ...

21 (2008) - IMDb
21: Directed by Robert Luketic. With Jim Sturgess, Kevin Spacey, Kate Bosworth, Aaron Yoo.
Inspired by real events and people, 21 is about six MIT students who become trained to be

21 Bridges (2019) - IMDb
21 Bridges: Directed by Brian Kirk. With Chadwick Boseman, Sienna Miller, J.K. Simmons,
Stephan James. An embattled NYPD detective is thrust into a citywide manhunt for a pair of

21 Jump Street (TV Series 1987-1991) - Full cast & crew - IMDb
21 Jump Street (TV Series 1987-1991) - Cast and crew credits, including actors, actresses,
directors, writers and more.

21 Jump Street (2012) - Full cast & crew - IMDb
21 Jump Street (2012) - Cast and crew credits, including actors, actresses, directors, writers
and more.



21 & Over (2013) - IMDb
21 & Over: Directed by Jon Lucas, Scott Moore. With Miles Teller, Skylar Astin, Justin Chon,
Sarah Wright. The night before his big medical school interview, a promising student ...

21 Jump Street (TV Series 1987-1991) - IMDb
21 Jump Street: Created by Stephen J. Cannell, Patrick Hasburgh. With Holly Robinson
Peete, Steven Williams, Peter DelLuise, Johnny Depp. The cases of an undercover police unit

21 Jump Street (2012) - IMDb

Mar 16, 2012 - 21 Jump Street: Directed by Phil Lord, Christopher Miller. With Jonah Hill,
Channing Tatum, Brie Larson, Dave Franco. A pair of underachieving cops are sent back to
a..

The NCIS team must help Torres when he puts his future at stake by confronting the man
who tormented his family when he was a child. As NCIS mourns the loss of Ducky, the
agents find ...

21 Jump Street (2012) - Parents guide - IMDb
21 Jump Street. Jump to. Content rating. Motion Picture Rating (MPA) Rated R for crude and
sexual content, pervasive language, drug material, teen drinking and some violence. Sex &

21 Grams (2003) - IMDb

21 Grams: Directed by Alejandro G. IAdrritu. With Sean Penn, Naomi Watts, Danny Huston,
Carly Nahon. A freak accident brings together a critically ill mathematician, a grieving
mother, and a ...

21 February International Mother Language Day

21 February International Mother Language Day
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